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ACOUSTIC SOLUTIONS

SOUNDCOVER

INDIVIDUELLE AKUSTIKELEMENTE IN PROJEKTBEZOGENEM DESIGN
INDIVIDUAL ACOUSTIC ELEMENTS IN PROJECT-RELATED DESIGN

Acoustic Solutions
by IMPOLUX
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bitte lesen Sie vor der Montage diese Anleitung sorgféaltig durch. Nur eine sachgerechte Montage und
Wartung gewahrleistet einen langen, zuverlassigen Nutzen.

Die einschlagigen Unfallverhitungsvorschriften, sowie die sonstigen allgemein anerkann-
ten sicherheitstechnischen Regeln sind einzuhalten. Beachten und befolgen Sie die Sicher-
heitshinweise sowie Installations- & Anwendungshinweise.

Bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen
zur Verfligung steht, die das SoundCover verwenden. Sollten Sie es verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Betriebsanleitung erhalt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung. Daher bleiben
Anderungen vorbehalten.
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Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich wie in dieser Betriebsanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu Personen- oder Sachschaden fiihren.

Flr Schaden, die aus nicht bestimmungsgemaRem Gebrauch entstehen, wird keine Haftung Gibernom-
men. Dies gilt auch bei der Verwendung anderer Montagebefestigungen als die in dieser Bedienungs-
anleitung empfohlenen.

GEFAHR!

‘ ~ Gefahren fiir Kinder

s\ Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaR entsorgt wer-
den und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern befinden. Erstickungsge-

fahr! Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen. Produktsicherheitsinforma-

tionen SoundCover TOWER (s.u.) beachten.

GEFAHR!

) ~ Verletzungsgefahr

el 5 sind nur die hier aufgeflihrten Befestigung von uns geprift. Sollten Sie eine andere Be-
festigung als die unserer empfohlenen wahlen, tragen sie bitte Sorge mogliche Verlet-

zungsgefahren auszuschlielRen.

HINWEIS!

Montage und Betrieb

Die folgend genannten Montagearten dienen als Beispielmdglichkeiten und sind entspre-
chend den bauseitigen Gegebenheiten (z.B. Ort der Anbringung, Untergrund und dessen Beschaffen-
heit, GréRe der SoundCover Elemente) auszuwahlen. Die Montage liegt nicht im Verantwortungsbe-
reich des Herstellers.
Prifen Sie die Montage hinsichtlich der Anforderungen des jeweiligen Einsatzgebietes (z.B. Kindergar-
ten, 6ffentliche Bereiche) und stimmen Sie diese mit den entsprechenden Fachgewerken (Architektur,
Raumakustik) ab.
Prifen Sie vor der Montage das SoundCover auf Beschddigung, um bei eventuellen Beanstandungen
die Garantie nicht zu verlieren.
Keine vollflachige Deckenmontage.

HINWEIS!

SchutzmaBnahme bei Verwendung von Klebstoffen

Sicherheitshinweise des Klebstoffes sind zu beachten, wie z.B. Schutzkleidung tragen;
Schutzbrille tragen; nur in gut bellifteten Bereichen verwenden; vor Pausen und bei Arbeitsende
Hande waschen; bei Verwendung des Produktes nicht essen, trinken oder rauchen.
Klebstoffe konnten Allergien ausldsen; empfindliche Personen sollten vorsichtig sein.

HINWEIS!

Elektrische Spannung (IMPOLUX SoundCover LIGHTS, IMPOLUX SoundCover TOWER)

Der Betrieb des Produktes mit Lichtquelle ist nur an einem geeigneten Steuergerat/Netz-
teil zuldssig. Einbau und Montage elektrischer Geréate diirfen nur durch eine qualifizierte Elektrofach-
kraft ausgefiihrt werden. Dabei sind die geltenden Unfallverhiitungsvorschriften zu beachten. Zur Ver-
meidung eines elektrischen Schlages vor Arbeiten am Gerat freischalten (Sicherungsautomat abschal-
ten). Die Nichtbeachtung der Installationshinweise kann zu Personen- oder Sachschaden fiihren.
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HINWEIS!
Produktsicherheitsinformationen SoundCover TOWER
Versionen: Basic / Design / Premium

Keine Befestigung an Wand oder Decke erforderlich.

SoundCover TOWER auf stabiler, ebener Unterlage platzieren, um Umkippen zu verhindern.
Kontrollierte Verwendung in der Nahe von Kindern und alteren Menschen sicherstellen, um Ver-
letzungen zu vermeiden.

SoundCover TOWER nicht als Klettergeriist oder Spielgerat verwenden.

Bei Verwendung in belebten Bereichen genug Platz lassen, um Stolpergefahren zu vermeiden.
Fir Innenrdaume geeignet, nicht im AuRenbereich oder in feuchten Umgebungen verwenden.
Direkten Kontakt mit Wasser, GlbermaRiger Feuchtigkeit und Flussigkeiten vermeiden.

Von offenen Flammen, heiBen Oberflachen und Warmequellen fernhalten, um Brandgefahr zu
vermeiden.

Keine schweren Gegenstande auf die Akustiksdule legen, um Beschadigung zu verhindern.

Vor Gebrauch sicherstellen, dass alle Bestandteile korrekt montiert sind.

HINWEIS!
Produktsicherheitsinformationen SoundCover RAUMTRENNER

Keine Befestigung an Wand oder Decke erforderlich.

SoundCover RAUMTRENNER auf stabiler, ebener Unterlage platzieren, um Umkippen zu verhin-
dern.

Kontrollierte Verwendung in der Nahe von Kindern und alteren Menschen sicherstellen, um Ver-
letzungen zu vermeiden.

SoundCover RAUMTRENNER nicht als Klettergeriist oder Spielgerdt verwenden.

Bei Verwendung in belebten Bereichen genug Platz lassen, um Stolpergefahren zu vermeiden.
Fir Innenrdume geeignet, nicht im AulRenbereich oder in feuchten Umgebungen verwenden.
Direkten Kontakt mit Wasser, tibermaRiger Feuchtigkeit und Flissigkeiten vermeiden.

Von offenen Flammen, heiRen Oberflachen und Warmequellen fernhalten, um Brandgefahr zu
vermeiden.

Vor Gebrauch sicherstellen, dass alle Bestandteile korrekt montiert sind.
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IMPOLUX SoundCover

Artikel-Nr.: LX-SCS9-xx (xx = Farbnummer)

IMPOLUX SoundCover sind hocheffektive Schallabsorber, die speziell zur Optimierung der Raumakustik
entwickelt wurden. Die professionell gestaltete Schalldammung der Akustikelemente schiitzt vor
Larmbelastigungen und -belastungen, die sowohl innerhalb eines Raumes als auch in anderen Rdumen
des Gebaudes und der Umgebung entstehen. So verbessert IMPOLUX SoundCover das Lebensgefiihl
in vielen Bereichen: arbeiten, lernen, spielen, entspannen.

IMPOLUX SoundCover LIGHTS

IMPOLUX SoundCover TOWER

IMPOLUX SoundCover WALL PANEL

IMPOLUX SoundCover RAUMTRENER

Raumakustik und Beleuchtung
Sonderanfertigung auf Anfrage

C€
C€

Akustiksaule
optional mit Beleuchtung
Sonderanfertigung auf Anfrage

akustisch wirksame Wanddekoration
Sonderanfertigung auf Anfrage

akustisch wirksamer Raumteiler
Sonderanfertigung auf Anfrage

IMPOLUX SoundCover erlaubt weit mehr als reinen Schallschutz. In Kombination mit den Méglichkei-
ten unserer hauseigenen Manufaktur integrieren Sie flexible LED-Beleuchtungen und Dekorationsele-
mente in Ihr Akustikkonzept. So entstehen harmonische, individuelle Lésungen, die jedem Raum einen

besonderen Charakter geben.
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5.1 IMPOLUX SoundCover

Abmessungen: Lange 2440mm, Breite 1220mm, H6he 9mm (Toleranz: +/- 2mm)
oder projektspezifisch

Material: 100% PET, davon 50% recycelt

Brandklasse: B-s1,d0

Schallabsorberklasse: B — DIN EN11654

Gesundheit: entspricht STANDARD 100 by OEKO-TEX®, VOC frei, schimmelresistent

Farben: 40 verschiedene, siehe Datenblatt

Hinweis zu Farben: IMPOLUX SoundCover werden nach strengsten Qualitatsstandards

produziert. Der hohe Anteil an recycelten Fasern und technische Rah-
menbedingungen im Herstellungsprozess konnen jedoch zu Unter-
schieden in Farbton und Helligkeit zwischen verschiedenen Produkti-
onschargen fiihren.

Leichte Farb- und Oberflaichenabweichungen sind daher unvermeid-
lich und ein charakteristisches Merkmal des Produkts. Dies stellt kei-
nen Grund fir Reklamationen dar und berechtigt nicht zur Inanspruch-
nahme der Garantie.

5.2 IMPOLUX SoundCover LIGHTS

Eingangsspannung: siehe Datenblatt
Leistung: siehe Datenblatt
Energieeffizienzklasse: siehe Datenblatt

Das Gerat darf nicht aufRerhalb der technischen oder elektrischen Spezifikationen betrieben werden!
Detaillierte technische Informationen erhalten Sie im entsprechenden Datenblatt.

5.3 IMPOLUX SoundCover TOWER Premium

Eingangsspannung: siehe Datenblatt
Leistung: siehe Datenblatt
Energieeffizienzklasse: siehe Datenblatt

Das Gerat darf nicht aulRerhalb der technischen oder elektrischen Spezifikationen betrieben werden!
Detaillierte technische Informationen erhalten Sie im entsprechenden Datenblatt.
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6.1 Montagekleber / Sprihkleber / Karosseriekleber:

Befestigung mit Klebstoff

1.

Priifen Sie den Untergrund der spateren Klebeflache, dass er staubfrei, trocken, fest und fett-
frei ist und das Gewicht des fertigen Produktes halten kann.

Zeichnen Sie bei Bedarf Hilfslinien an die Wand.

Sicherheits- und Montagehinweise des Klebstoffes sind zu beachten.

Tragen Sie den Klebstoff wie vom Klebstoffhersteller empfohlen auf die Riickseite des Sound-
Cover auf. Bei Verwendung eines Spriihklebers empfiehlt es sich, den Kleber kreuzweise auf
der Rickseite des SoundCover vertikal und auf der Wand horizontal aufzutragen. Ein leichter
Film reicht aus.

Richten Sie das Element aus und driicken es moglichst auf der gesamten Flache fiir ein paar
Sekunden an die Wand. Tipp: Mit einer breiten Rolle von mindestens 100mm Breite andri-
cken. Keine Tapezierrollen verwenden, da diese zu schmal sind und Druckstellen verursachen
wirden.

Lassen Sie den Kleber gemal} den Angaben des Klebstoffherstellers ausharten. Reste des Kle-
bers sind vorschriftsmalRig zu entsorgen.

Versichern Sie sich, dass das SoundCover fest an der Wand angebracht ist, z.B. durch leichten
Zug an den Ecken.

6.2 Klettband:

Befestigung mit LX-4684-SC (1m Klettband-Set selbstklebend 30mm weif, Pilzkopfband fiir SoundCover
und Velourband fiir den Untergrund)

1.

Priifen Sie den Untergrund der spateren Klebeflache, dass er staubfrei, trocken, fest, nicht
saugfahig, glatt und fettfrei ist und das Gewicht des fertigen Produktes halten kann.
Zeichnen Sie bei Bedarf Hilfslinien an die Wand.

Nehmen Sie das Pilzkopfband und kleben es senkrecht auf die Riickseite des SoundCover.
Unsere Empfehlung fiir den Bahnabstand sind maximal 500mm, dies richtet sich nach der
GroRe des Produktes. Damit das Klettband gut auf dem SoundCover halt, muss es zusatzlich
mit Montage- oder Karosseriekleber verklebt werden. Trocknungszeit des Klebers beachten.
Driicken Sie nun leicht das Velourband auf das Pilzkopfband und ziehen Sie dann die Schutz-
folie ab.

Richten Sie das SoundCover an der Wand gut aus. Driicken Sie nun das SoundCover fest an
die Wand an.
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Tipp: Mit einer breiten Rolle von mindestens 100mm Breite andriicken. Keine Tapezierrollen
verwenden, da diese zu schmal sind und Druckstellen verursachen wirden.

6. Das SoundCover sollte friithestens nach 24h von der Wand parallel abgezogen werden, da
dann die hochste Klebekraft erreicht wurde. Die Ausrichtung kann dann korrigiert werden.

7. Versichern Sie sich, dass das SoundCover fest an der Wand angebracht ist, z.B. durch leichten
Zug an den Ecken.

8. Demontage: Vorsichtig an allen Enden greifen und parallel zur Wand abziehen.

_,.., ) \/ &7

Abziehen Positionieren Andriicken

6.3 Schrauben mit Edelstahl-Abdeckkappen:

Befestigung mit LX-FIX4-SC bestehend aus einem Gewindering und einer Abdeckkappe 25mm@ (Kopf-
teil), die den Schraubenkopf ,verdeckt”. Senkkopfschrauben @4-4,5mm und dazu passende Dibel sind
nicht im Lieferumfang enthalten, da diese entsprechend dem Wandmaterial bauseits ausgewahlt wer-
den mussen.

1. Zeichnen Sie auf der Platte die Bohrungen fiir die Schrauben ein. Hierbei sollte der Abstand
der Locher horizontal maximal 800mm und vertikal maximal 1100mm sein.

Bohren Sie mit einem 3,5mm Bohrer vorsichtig die Locher in die Platte.

Halten Sie die Platte an den vorgesehenen Platz und zeichnen Sie durch die Lécher die Mar-
kierungen fir die Bohrlcher an die Wand.

Bohren Sie entsprechend Ihrem Diibel die Lécher und driicken ihn hinein.

Gewindering vor die Lochbohrung des SoundCover halten und Schraube ansetzen. (Bild 1)
Schraube festdrehen, bis das SoundCover fest an der Wand sitzt. (Bild 2)

Edelstahlkopfteil auf den Gewindering aufschrauben. (Bild 3)

Versichern Sie sich, dass das SoundCover fest an der Wand angebracht ist, z.B. durch leich-
ten Zug an den Ecken. (Bild 4)
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6.4 Wandhalter Edelstahl, verdeckte Montage, Wandabstand 50mm:

Befestigung mit LX-4731-SC Wandhalter fiir SoundCover, Edelstahl, @ 13 x 50 mm
Lieferumfang: 1 x Wandhiilse @ 13 mm inkl. Madenschraube (C)

Tragkraft: 10 kg

Zur Montage wird ein 2er Innensechskantschlissel benotigt.

1 x Gewindestift mit Arretierungszapfen (D)
1 x Stockschraube M6, Torx 15 (B)
1 x 8er Dlbel (A)

R e e b b bl el b e

Nicht im Lieferumfang enthalten. A B C D

Tag 1 (Vorbereitung):

1.

Montagepunkte auf der Riickseite des SoundCover festlegen. Achten Sie darauf, dass die Mon-
tagepunkte nicht weiter als 4 cm vom Rand entfernt sind! Diese sollen nachher beim Festzie-
hen mit einem handelsiblichen Innensechskantschlissel gut zu erreichen sein.
Befestigungspunkte Wandmontage: Anzahl mindesten 4, Abstand maximal 100cm
Befestigungspunkte Deckenmontage: Anzahl mindestens 4, Abstand maximal 50cm

Nehmen Sie einen Gewindeschneider M5 und bohren Sie fir jeden Befestigungspunkt ein ma-
ximal 6-7mm tiefes Loch. Vorsicht! SoundCover nicht ganz durchbohren! Sollte doch durchge-
bohrt worden sein, kdnnen die ausgebohrten Fasern im nachsten Schritt mit Kleber wieder
eingeklebt werden.

Nun fillen Sie das Bohrloch mit etwas Klebstoff (Montagekleber 0.4.) auf. Schrauben sie jetzt
das Gewinde vom Zapfen vollstindig in das mit Kleber gefiillte Bohrloch ein. Uberschiissigen
Kleber entfernen.

Wichtig! Den Kleber min. 24 Stunden trocknen lassen! Nur so ist gewahrleistet, dass eine hoch-
feste Verbindung mit dem SoundCover entsteht. Pro Befestigungspunkt dann mindestens 8kg
Punktzugkraft.

Tag 2 (Wandmontage):

fen X

Kontrollieren Sie das MaR der Montagepunkte mit dem der kleinen Spitzen auf

den Arretierungszapfen (D) und korrigieren sie diese, falls notig.

Bohren Sie an den markierten Stellen ein 8er Loch in die Wand und fiihren Sie den Dibel (A)
ein. Dann die Stockschraube (B) mit einem 15er Torx in die Wand drehen.

AnschlieBend wird die Wandhiilse (C) im Uhrzeigersinn auf die Stockschraube gedreht und so
an der Wand befestigt. Bitte darauf achten, dass die Madenschrauben immer zum Rand
schauen.

Zum Schluss das SoundCover mit den Zapfen in die Hiilsen stecken und seitlich mit dem Innen-
sechskantschllssel die Madenschraube fixieren.
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6.5 Halteklammern z.B. flr abgehdangte Montage

Befestigung mit Halteklammer fiir SoundCover, Stahl verzinkt, 15x11x10mm
LX-4700-LP (ohne Loch) oder LX-4706-LP (mit Loch)

Tragkraft pro Halteklammer: < 4,5kg

' e Halteklammer vor der Montage mit einer Zange etwas beibiegen.
e Halteklammer Position bestimmen und auf das SoundCover auf-
stecken. (siehe Bild links)
e Bitte achten Sie dabei auf das Gewicht. Unsere Klammern haben
wir bis 4,5kg Tragkraft getestet.

SoundCover 9mm

6.6 Profile:
1. Eckprofil: Winkelprofil1515 LX-4708-LP, selbstklebend
2. Kantenprofil: Winkelprofil1508 LX-4709-LP, selbstklebend
3. Ubergangsprofil: T-Profil14 LX-4707-LP, Kleber

Montage Eckprofil selbstklebend / Kantenprofil selbstklebend:

Akklimatisieren Sie das Profil mindestens 12-24 Stunden, damit der Kleber zur Montage Raumtem-
peratur hat. Die Oberflache vorher reinigen, so dass sie staub- und fusselfrei ist. Profil fest andri-

cken.
. 15 1,1 15
1,5 T "
T 8,5
I l 15
Abb. Eckprofil Abb. Kantenprofil

Montage Ubergangsprofil:

Flllen Sie den Spalt mit Klebstoff auf.
Driicken Sie das T-Profil in die Klebemasse.
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6.7 Montage SoundCover WALL PANEL

SoundCover WALL PANEL werden i.d.R. als Set geliefert.
Lieferumfang: 4x WALL PANEL, 4x Wandhalterung lose

1.

Platz wahlen:

Wo soll das Akustikpanel hangen? Beriicksichtigen Sie visuelle und akustische Aspekte.

Tipp: Die Akustikwerke eignen sich perfekt flr Orte, in deren Nahe haufig Gerdusche
entstehen, z.B. Schreibtisch, Couch, Esstisch.

Montageart wahlen:

Das Akustikpanel kann mit Schrauben oder Nageln befestigt werden. Die Wahl hangt vom Unter-

grund ab und wird vor Ort vom Monteur getroffen.

Tipp: Ein Panel ist mit einem Gewicht von ca. 1,18 kg vergleichbar mit einem Bilderrahmen
dhnlicher GroRe.

Material bereitlegen:

1x Akustikpanel, 1x Wandhalterung

nicht im Lieferumfang enthalten:

e zum Schrauben:
2x Schraube und Diibel pro Panel, Zollstock, Wasserwage, Bleistift, Bohrer, Ak-
kuschrauber, Nagel, Hammer

e zum Nageln:
2x Nagel pro Panel, Zollstock, Wasserwage, Bleistift, Hammer

Tipp: Bringen Sie Panel und Wandhalterung vor der Montage auf Zimmertemperatur. Bei
Kalte zieht sich das Material evtl. leicht zusammen.

Ausmessen:

Mit Zollstock, Wasserwage und Stift die gewiinschte Hohe und Position der Wandhalterung aus-

messen und markieren.

Tipp: Zur Montage mehrerer Panels ohne Zwischenraum betragt der Abstand von Wand-
halterung zu Wandhalterung 60 cm. Da bei der Produktion leichte Abweichungen von
+1 mm entstehen kdnnen, messen Sie bitte den vertikalen Abstand am Akustikpanel
nach. Beim horizontalen Abstand fallen geringe Abweichungen nicht auf, da die Pa-
nels seitlich auf der Halterung verschoben werden kénnen.

Wandhalterung montieren:

Die Wandhalterung so an der Wand anbringen, dass die "Spitze" nach oben und von der Wand

weg zu lhnen zeigt.

e zum Nageln:
Wandhalterung an der markierten Position mit zwei Ndgeln befestigen.

e zum Schrauben:
Wandhalterung an zwei Stellen leicht mit Nagel und Hammer durchschlagen, um an
der dahinterliegenden Wand eine Markierung fiir das Bohrloch zu erhalten. Locher
bohren, Diibel einsetzen und die Wandhalterung festschrauben.

Akustikwerk aufhangen

Das Panel mit einem der riickseitigen Aufhdanger auf die Wandhalterung stecken. Durch die ver-

schiedenen Aufhanger kann das Panel nach Belieben gedreht werden - sofort oder spéter.

Tipp: Bestellen Sie weitere Sets und erganzen Sie lhre akustische Installation nach Wunsch.
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7 Reinigungs- und Pflegehinweise:

e Bei Staubablagerungen kann ein Staubsauger benutzt werden.

e Tupfen Sie verschiittete Flussigkeiten schnell von der Oberflache ab.

e Bei leichten Verschmutzungen kann ein kohlensaurehaltiges Mineralwasser auf die ver-
schmutzte Stelle aufgetragen werden.

o Vermeiden Sie reiben und iibermaRige Mengen Wasser.

e |st der Verschmutzungsgrad etwas groBer, kann auch ein Polsterreiniger eingesetzt werden.
Bitte die Herstellerhinweise des Reinigers beachten.

8 Entsorgung von Verpackungsmaterial / IMPOLUX SoundCover

4

Durch eine umweltgerechte Entsorgung konnen wertvolle Rohstoffe wieder gewonnen werden.

Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial und nach seiner Verwendung das Produkt, entsprechend
den in lhrem Land geltenden Gesetzen. Uber aktuelle Entsorgungswege informieren Sie sich bei lhrer
kommunale Entsorgungseinrichtung oder bei uns.

9 Entsorgung von IMPOLUX SoundCover LIGHTS / SoundCover
TOWER Premium

Entsorgung von IMPOLUX SoundCover LIGHTS / SoundCover TOWER Premium gemaR §18 Abs.4
ElektroG(neu)
Elektro- und Elektronikgerate - Informationen fiir private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgeradtegesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen an den
Umgang mit Elektro- und Elektronikgerdten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer
von Altgerdten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren.
Altgerate gehoren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabe-
systeme.

Moglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Ricknahmestellen abgeben.

Bedeutung des Symbols , durchgestrichene Miilltonne”
Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig abgebildete Symbol einer durchgestri-
chenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer
getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
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10 Gewadhrleistung

Das Produkt IMPOLUX SoundCover ist bestimmungsgemal zu nutzen. Priifen Sie vor der Montage das
SoundCover auf Beschadigung.

Das Produkt IMPOLUX SoundCover LIGHTS dient zu Beleuchtungs- und Raumakustikzwecken und darf
nicht anders als in dieser Anleitung beschrieben eingesetzt werden.

Das Produkt IMPOLUX SoundCover TOWER dient zu Beleuchtungs- und Raumakustikzwecken, und darf
nicht anders als in dieser Anleitung beschrieben eingesetzt werden.

Bei Nichtbeachtung kann die korrekte Funktion eingeschrankt oder das Produkt beschadigt werden.
Bitte beachten Sie, dass Beschidigungen, die durch unsachgemaRe Behandlung und Anderungen an
den Produkten verursacht werden, zum Verlust der Gewahrleistung fihren!

Weitere Infos enthehmen Sie bitte unseren AGBs. Im Fall einer Reklamation laden Sie bitte unser RMA-
Formular herunter und senden das Produkt zu lhrem Handler zuriick.
Unsere AGBs und das RMA-Formular finden Sie unter: www.impolux.de/downloads

11 Servicehinweis fir IMPOLUX SoundCover LIGHTS / TOWER Premium

‘s

O = O Lichtquelle durch Fachleute austauschbar

Diese Leuchten sind so konstruiert, dass beim Austausch der Lichtquelle nur eine qualifizierte Fachkraft
sicherstellen kann, dass diese nicht verunreinigt und/oder beschidigt wird. Daher wird der nicht fach-
mannische Austausch der Lichtquelle als nicht sinnvoll angesehen.

SoundCover LIGHTS: % Betriebsgerat durch Fachleute austauschbar

Z
@

SoundCover TOWER Premium: ? Betriebsgerat austauschbar

12 Service
Bei weiteren Fragen zur Montage, Betrieb, Reinigung, Pflege oder Sicherheit des Produktes kontaktie-
ren Sie uns.

13 Kontakt
IMPOLUX GmbH
Sidstralle 4 T +49 6762 9699 100 www.impolux.de
56288 Kastellaun F +49 6762 9699 109 info@impolux.de

Alle Angaben erfolgen ohne Gewahr fiir Irrtiimer und Ubertragungsfehler.
Wir bitten um Verstiandnis, dass wir uns Anderungen in Gestalt und Technik vorbehalten.
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